Saper contare...
...ovvero come sfruttare appieno
il potenziale del conteggio ciclisti
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Eco-Contatore — Dove siamo?
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Eco-Contatore — Chi siamo?
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Perché contare?

PIANIFICARE

@ Valutare una nuova infrastruttura (prima/dopo) |

@ Comprendere 'utilizzo (quando, chi)

@ Valutare le tendenze nel tempo

@ Giustificare gli investimenti




Perché contare?

SICUREZZA

@ Ottimizzare gli incroci per le biciclette
@ Stimare i ratio incidenti/ciclisti

@ Gestire situazioni pericolose per le

biciclette/pedoni

1546 58 GAC35406840 BS06E B4 684008 400406 4004



Perché contare?

COMUNICARE

@ Costruire dei dati chiave facili da ricordare
@ Tempo reale con display comunicativi

@ Sul web & social network

1546 58 64635406840 65068 B4 684008 40646 4064 DBB4A0GEA 0684 0868 4068
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Su quali criteri scegliere un contatore?

@Autonomo in energia
@Discreto
@Transmissione senza fili
@Installazione facile

@Precisione

@ Ciclisti — Spira ZELT

@ Pedoni/Cicilsti — Sensore PIRO @ Ciclisti— TUBO

_




Perché contare? Valutare le tendenze nel tempo
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Perché installare un contatore pedoni/biciclette?

VY200 WIrOw

Tofale: profilo casa lavoro

“ /

Bici: profilo casa-lavoro

N

Pedoni: profilo ricreativo
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Quali storie ci raccontano i contatori?

Hatse Wesrsmes | wee "ee Pee

Bicyde TrafMic across Four Main Portiand Bicycle Bridoes
Juxtaposed with Bkeway Mies

Bhdyge Bevre T
- gy ‘e




Perché contare? Sicurezza, Nouva Zelanda

http://www.eco-compteur.com/Videos.html?wpid=39492




Sicurezza, Drome
France

Tunnel des Grand
longueur 171
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» Prima di Velib’ 2 685 bico/giorno

» Dopo Velib> 21 084 bici/giorno




Perché contare? Valutare una nuova infrastruttura
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Aumento > 100 % rispetto a Maggio 2011
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Perché contare: costruire dei dati facili da ricordare
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Come ?

5 contatori permanenti installati dal 2008

. B

Il dato chiave

Fe3 .
Il numero di ciclisti é aumentato dal 35% al 40 % k“k MC Glll

tra il 2008 ed il 2010




Perché contare: rendere pubblici dei fatti

“Il numero dei cicilisti ¢ aumentato del 35-40 % tra il 2008 ed il 2010’
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Perché contare: comunicare in tempo reale

Hawthorne Bridge
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Giorno piu frequentato, 12 maggio: 3 772
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Percheé contare? Comunicare sul web & social network
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Percheé contare? Comunicare sul web & social network
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ZELT — Installatlon

/ Installation sur tout type de surface:

Asphalte — boucles sciées

Sol naturel (boucles terre)

Sous pavés (boucles terre)
ASPHALTE

@ Boucles collées (Easy ZELT)

@ Intégrer les boucles lors de la construction







La ) Le ricadute economiche del cicloturismo:

Loire .7 :
3,( | Y) e I’esempio francese
e\o LOIRE

@ ltinerairio sul’EV6 dal 2006 (forte attrattivo, Castelli della Loira)

@ 20 contatori installati su sezioni omogenee

‘ DECOUPAGE FONCTIONNEL DE LA LOIRE A VELO

FREQUENTATION TOTALE SUR LES BORDS DE LA LOIRE
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Quanti? : 20 contatori automatici

Quali? : 16 sondaggi di 4 giorni « tu per tu » in
diversi ambienti (urbano, semi-urbano, rurale) ed in
diversi periodi chiave

. 64 giorni di interviste total

. 2 790 interviste approfondite su un
campione di 7 000 persone




Le ricadute economiche del cicloturismo:
I’esempio francese

150 et plus
| sondaggi permettono raccogliere informazioni oe 140 a 150
fondamentali De 130 a 140

De 120 a 130

eStima della spesa media per giorno per De 110 & 120
(ciclo)turista De 100 & 110

De 90 a 100

De 80 a 90

eLe tipologie di turisti che spendono di piu

oll tipo di spesa

De 40 a 50
oldentificare su quali territoiri si spende,...ecc. __. ...
De 20 a 30
De 10a 20

Moins de 10

N% 50k 1004 150/ 200/,
Esempio : Canal des Deux Mers :
Riassunto della spesa media giornaliera lungo un persorso ciclabile
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Le ricadute economiche del cicloturismo:
I’esempio francese

Incrocio dei dati quantitativi e qualitativi

680 000 passaggi biciclette/anno
X

Valore della spesa media per tipologia di turista per giorno

15,3 M€ all’anno di ricadute economiche

a-ca 15
cCoOUuUMmter .




Le ricadute economiche del cicloturismo:
I’esempio francese

et de retombées economtques de : B\

La Loire a Velo e, e 2

Un Winéraire trés fréquenté ~ r "‘_LOireﬁ*Vé.lo ;. - 5a Bourgogne -
- ' 34M=€/an

"""“'"""_‘"“"’"""‘“"“‘ '15,3M:€/an0_ '-”_’ :
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Conclusioni

| dati di conteggio servono per:

- Capire
- Decidere
- Giustificare
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Grazie!

Enrico Durbano

Direttore Commerciale Eco-Counter
ed@eco-counter.com

Cell.: +33 6 34 65 62 91




